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Tentang aplikasi “bantuan subsidi anak (kodomo teate)”
(Masa berlaku dari 1 Oktober 2011 — 31 Maret 2012)
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* Dari 1 Oktober 2011 tentang masalah pemberiannya ada perubahan.
* Dari bulan April 2012 sistem pemberiannya akan baru.

1 FEEFHEIRDELDIBBEICRIBINET
1 Bantuan subsidi anak, untuk pemberiannya seperti keadaan berikut ini:
(1) FEEFIHFEEEL?

2010 4 ANn'5. BAERICERERZ LU TNDH. XIINEAZEEZLT\DH T, ZHMXIRER
BDFEEEEBFUCNDBICFEINZMESINE T, (T2, EBERBRD MEEIHE] [HE1T] DIBE. X
FEBEBDENBEIIZEXIRNTT,)

(1) Sistem bantuan subsidi anak adalah
Dari Bulan April 2010, untuk anda yang telah mendaftarkan kependudukan di Jepang, atau
anda yang telah mendaftarkan kependudukan sebagai orang asing diJepang dan orang yang
masih mempunyai tanggungan untuk membesarkan anak, akan diberikan. (Tetapi untuk anda
yang mempunyai izin tinggal seperti‘jangka waktu pendek”, “melakukan pertunjukkan”dan juga
seperti tidak mempunyai izin tinggal, contoh seperti ini tidak dapat diberikan bantuan subsidi
anak).
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(2) Target anak yang akan diberikan bantuan subsidi anak adalah:
Anak yang berusia dari 0 tahun sampai anak selesai SMP (sampai pada 31 Maret berusia 15
tahun).
Dan selain itu, apabila anak-anak yang tinggal di luar negeri (kecuali yang untuk belajar),
tidak akan diberikan, harap untuk diperhatikan.
* Apabila anda tinggal di luar negeri dengan alasan belajar, maka akan mendapatkan pemberian
dengan syarat sebagai berikut:
- Tinggal berlanjut sampai 3 tahun lebih di Jepang sampai masa anda memiliki alamat di Jepang.
- Tinggal di luar negeri dengan tujuan untuk belajar, orang tua tidak tinggal bersama (dan yang
menjadi walinya dibawah umur).
- Harus tinggal di Jepang selama 3 tahun dari masa anda mempunyai alamat di Jepang.



(3) =fox%E

FEB1ALDE. MFOERDZHENFT,
(ZHEXIRF D) (6 R%)
Om&~ 3mWMAID 15000 (—&)
100008 (B81F %525
15000 8 (B3 FUE)
hFE4E 10,0008 (—#)
(3) Jumlah bantuan subsidi:
Pemberiannya per-anak menurut table dibawah ini:
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(Usia yang diberikan) (Jumlah pemberian)

0 — 3 tahun 15,000 yen (sama)
10,000 yen (anak ke-1 & ke-2)

3 tahun — lulus SD
15,000 yen (anak ke-3 dan seterusnya)

SMP 10,000 yen (sama)
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(4) Cara menerima pembayarannya

Mengenai penerimaan pembayarannya, dari Oktober 2011 sampai Januari 2012 mendapat 4
bulan bagian penerimaan pembayaran bantuan subsidinya yang jatuh pada bulan Februari 2012,
dan Februari 2012, Maret 2012 (2 bulan bagian) akan mendapat pembayaran bantuan
subsidinya yang jatuh pada bulan Juni 2012, dan di transfer ke rekening orang tua dari anak

pendaftar tersebut.
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2 Untuk anda yang ingin menerima bantuan subsidi anak, perlu untuk mendatftar
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(1) Untuk yang ingin menerima bantuan subsidi anak, di perlukan untuk mendaftar. Untuk anda
yang ingin mendapatkan bantuan subsidi perlu mengisi formulir pendaftaran berupa surat
permohonan pemberian bantuan subsidi (ada di lampiran (2)) (kodomo teate nintei seikyusyo)
dan dikirimkan ke Kecamatan/Kelurahan setempat diloket pendaftaran 4. Kantor Kecamatan
akan meneliti formulir anda, dan bila telah diakui/disetujui, akan diberikan.

Harap diingat, bila ingin mnedapatkan tunjangan pada September pendaftar/pemohon perlu
mendaftar kembali, walaupun telah mendapatkan tunjangan pada Oktober 2011.
* Untuk formulir “kodomo teate nintei seikyusyo”, ada pada lembaran penjelasan nomor 4 loket
pendaftaran.
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(2) Pada waktu mengajukan pendaftaran “kodomo teate nintei seikyusyo” harus disertai dokumen
berupa:
» Foto copy surat keterangan kartu penduduk orang asing milik orang yang akan mengajukan
pendaftaran.
« Foto copy surat asuransi kesehatan (apabila masuk asuransi kesehatan) milik orang yang akan
mengajukan pendaftaran.
* Foto copy buku nomor rekening bank untuk mentransferkan uang (nomor rekening bank orang
yang mengajukan pendaftaran).
* Yang lainnya, mungkin saja ada dokumen lain, yang harus diserahkan apabila memang
dibutuhkan.
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(3) Orang yang berhak menerima 1 Oktober 2011, bila mendaftarkannya sampai 31 Maret 2012
maka dapat menerima dari Oktober.
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(4) Apabila anda pindah ke kota lain sejak Oktober 2011, harap untuk segera mendaftarkannya
selama batas 15 hari dari kepindahan.
Apabila anda mendaftarkannya lewat dari 15 hari masa anda pindahan, maka anda akan
mendapatkannya dari sejak anda mendaftarkan permohonan, dan dapat juga tidak dibayar
penuh.
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(5) Untuk anak yang dilahirkan sejak Oktober juga tidak dapat menerima tunjangan untuk itu
segeralah mendaftarkan dalam kurung waktu 15 hari setelah dilahirkan.
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(6) Untuk anda yang baru tiba di Jepang sejak Oktober, dari sejak bulan pendaftaran maka akan
menerima bagian mulai dari bulan tersebut, untuk itu segeralah mendaftarkannnya.

(7) 2012F2RIC10 B~1 BD4NBnDOx=zfezZII2\AalId. OBABETICHBHFELTIIZEN),
(7) Untuk anda yang ingin menerima dibulan Februari — Januari yang diberikan dibagi 4 bagian
masa, silahkan mendaftarkan pada bulan O[=H 4] tanggal A[=F {57



3 HFEL)
3 Permohonan

RDKXDRBEICIEFHENHUETT

DB SR EE (MOTHXEINICERE UIZBE. #UWMERIOHXEFN T, O TFEEFZDB
EOMUETT,)

cAAXNE, SIROFEENEETDEE

- FEEEEBURLIEOIZESE

- FEEERIBIDEE

CHEORCRET, FEEFHAZMCDIIREBRDFEECDHENEN O EE

- RAFDOEZEZEEITDEE (FHTUWMRASIE, BESARADOEICIREDET,)

Untuk hal yang seperti berikut ini dibutuhkan untuk mengurus dokumen seperti:

» Apabila alamat anda berubah (bila pindah ke Kecamatan lain, perlu untuk mendaftarkan
permohonan pemberian bantuan subsidi anak di kantor Kecamatan yang baru.)

» Apabila anak yang bersangkutan atau anak yang menjadi target untuk pemberian, keluar dari
negara Jepang.

» Apabila sudah tidak ada anak yang berhak mendapatkan pembiayaan pendidikan.

 Apabila tinggal pisah dengan anak.

« Kelahiran anak dan anak meninggal dan lain-lain, jumlah target anak untuk pemberian bantuan
subsidi anak berubah.

« Apabila tempat rekening transfer berubah (untuk tempat meneransfer yang baru, rekening
banknya hanya untuk orang bersangkutan yang mendaftarkan bantuan subsidi tersebut.)

4 RELWEDHER (BEEERO)
4 Tempat yang dapat dihubungi ke (loket pendaftaran)




